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Ava, el fenerinin ışığı gözükmesin diye yorganını ka-

fasına kadar çekti. Annesinin yaklaşan adımlarına kulak 

verdi. Uyku vakti çoktan geçmişti bile, eğer annesi bu 

saatte uyanık olduğunu fark ederse başı ciddi belaya gi-

rerdi. Hem de yarın okul varken! 

Bölüm 1
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Ama kitabından bir bölüm daha okumamak için kendi-

ni zor tutuyordu…hatta belki iki bölüm. 

Adımlar bir an için kapısının orada durunca Ava nefe-

sini tuttu. Ne olur ne olmaz diye fenerini biraz daha itti 

yorganın altına. Fener yatağın içinde yuvarlandı, sonra da 

gözden kayboldu. Ava, annesinin adımlarının uzaklaştığı-

nı ve kapısının kapandığını duyana kadar hiç kıpırdamadı 

yerinden. Elleriyle etrafa dokunarak fenerini bulmaya ça-

lıştı. Ama düşündüğünden de uzağa yuvarlanmış olmalıy-

dı. Işığı takip ederek iyice yatağın ucuna gitti ama gitgide 

uzaklaşıyordu sanki. Çoktan yataktan düşmüş olmam ge-

rek diye düşündü ama daha da ilerleyecek yer var gibiydi. 

“Neler oluyor?” diye söylendi, hâlâ ışık huzmesinin 

peşinden gidiyor, sanki fener yumuşacık, sonsuz bir tü-

nelden aşağı yuvarlanıyordu. 
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Nihayet ışık daha yakın ve daha parlak görünmeye 

başladı. Tünelin sonuna gelmişti Ava. Önündeki bembe-

yaz parlak ışık gözlerini kamaştırıyordu. Tünel onu koca-

man, yumuş yumuş bir yere getirmişti. Pofuduk ağaçlar, 

minnacık evler vardı, yastıktandılar sanki! Ava’nın daha 

önce gördüğü hiçbir yere benzemiyordu burası. Rüya mı 

görüyordu acaba?
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